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BIiR BAKIS

Yildiz ECEVIT

Avrupa'da devlet kavrami 19. yilizyilda ulus¢uluk diisiincesiyle bir-
lesir. Avrupa lulkelerinin biiyiik cogunlugundaki siyasal bigimlenmenin
oziinde bu yonlenme goriiliir. Fransa, Almanya, italya gibi iilkleerde,
tilkenin adindan da anlasildigi tizere, belirli bir dili konusan insanlarin
olusturdugu ulusal topluluklar s6z konusudur. Isvigre tarihinde ise bu
yillar <ulus > kavraminin cesitli boyutlarda tartisildigr bir polemik or-
tamini yansitir.

Almanca, Fransizca, italyanca ve Retoromanca konusulan, Protes-
tan, Roma-Katolik, Eski Katolik mezhepleri ile Musevi dinine bagh
insanlarin yasadig1 isvigre, ¢agimizda Kanada ve Sovyetler Birligi'nde
de goriilen konfederatif devletlerin ilk 6rnegidir. Cesitli irklardan gelen
ve bir devlet catisi altinda kader birligi yapan bu tilkenin insanlari, ge-
listirdikleribilingle bir ulus yaratmislardir, isvigreicinbiranlamda, AET
ile i1k adim1 atilan, birlesik Avrupa'ya giden yolda bir Oncii, yillar 6nce
kurulmus bir mikro Avrupa birligidir de denebilir.

Boylesine karmasik bir etnik yap1 gosteren isvigre'nin kendine 6zgi
ozellikler iceren bir edebiyati olup olmadigi, yani bir isvicre edebiyatin-
dan soz edilip edilemeyecegi uzun yillar tartisildi, hala da tartisilmak-
ta, isvigre'de edebiyat iiriinleri bliyiik 6l¢iide ti¢ komsu tilkede konusulan
dillerde, Almanca, Fransizca, ve italyanca olarak yazilmigtir. Latince ile
bir tiir Alman diyalektinin karismasindan olusan ve yalnizca 50.000 ki-
sinin konustugu Retoroman dilinde yazilanlar ise say1 olarak fazla degil-
dir, isvigre'de dilleri konusulan komsu tlkelerin gerek cografi alan, ge-
rekse insan faktorii agisindan tartisilmaz tistiinliigii, isvicre'de olugan
edebiyatin bu tllkelerin kiiltiirel potast icinde erimesine, onlarin bir
parcasit olarak anilmasina yol ag¢muistir.

Ortak dil ve sa¢ renginin rastlantisal olarak biraraya getirdigi ulus-
lardan farkli olduklaimi, bilingli olarak bir toplum yarattiklarini vurgu-
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layan ve isvigre'nin kendine 6zgii bir ulusalligindan s6z eden Gottfried
Keller bile, Almanya, Fransa ve Italya'nin kiiltiirel etkisini dogal bulur
ve bu iilkelerin kiiltiirel potansiyeb'nden yararlanilmasi1 gerektigini vur-
gular', C.F. Meyer ise 6zgiin bir isvigre edebiyat1 diisiinii «sagmalik»
olarak nitelendirir’. Goriildiigii gibi isvigreli yazarlar, kiiltiir ile devlet
ve ulusallik kavramlarini birbirlerinden ayirmaktalar.

Ancak yine de, lilkenin sosyokiiltiirel yapisinda goriilen pluralist
olusum ve cografi faktorler, bu lilkede ortaya ¢ikan edebiyat Uiriinlerinde
belirli baz1 6zellikleri 6n plana gecmesine yol agmustir. Isvicreli yazar da,
yasadigimiz ¢agin evrensel gergeklerini bu ozelliklerle yogurarak sergiler.
Isvicre Alman kesiminde goriilen 6zelliklerin basinda gergekgi ve
pragmatik yaklasim gelmektedir.

Gergekci nedenlerle varliklarini siirdiirebilmek i¢in birararaya gelen,
¢esitli irklardan olugan ub o6lge insanlarinin kurduklar: toplumun yapi-
sinda kendine 6zgl biazi bigimlenmeler goriiliir. Bu bicimlenmeler ede-
biyatta da yankisini bulmustur. Ernst Jenny ve Virgile Rossel 1910'da
yayinladiklar1 "Isvicre Edebiyat Tarihi" adli kitaplarinda, Isvicre
edebiyatinda ulusal oge olarak "6zglir, muhafazakar ve realist bir yasam
bilinci"nin altini gizerler. "Olaylara sogukkanli yaklasim, abartisiz bir
anlat1" Isvicre edebiyatinin ortak &zellikleridir bu yazarlara gore.

Toplumdaki pragmatik yaklasim, Luther'in cagdas! isvicreli refor-
mator Ulrich Zwing'linin (1984 - 1513) goriiglerinde son derece ¢arpici
bir bicimde sergilenir. Zwingli, devletin politik, ekonomik ve askeri dii-
zeniyle ilgili gérevler, bir inanc bazinda ele almabiliyorlarsa eger, ibadetle
esdegerlidir goriisiinii getirir. Toplum hizmetini ibadetle esdegerli tutan,
pratik yasama yonelik bu bakig agisi, bircok edebiyat yapitinin bicim-
lenmesi ve toplum tarafindan benimsenmesinde en basta gelen olgiitler-
den biridir. Gotthelf'i ulusal sair yapan, Gottfried Keller'in toplum
tarafindan yiiceltilmesine neden olan, yapitlarmdaki estetik boyuttan
¢ok, burjuva toplumunun degerlerine sadik kalmalari, birlik ve beraber-
lik ruhunu yansitmalaridir biliyiik 6lgtlide.

Edebiyat tarihcisi Emil Ermatinger, Isvicre'nin dogudan veya ba-
tidan gelen etkilere her zaman ag¢ik olmadigini, diigiince ve sanat akim-
larint adeta dogal bir siizgecten gecirdigini; bunlardan, toplum yasami-

1 Bkz: Siegfried Lang, Lesebuch schweizerischer Dichtung. Nachwort, Verlag: Schweizerisc-
her Bucherierunde, Ziilich 939, S. 28S.

2 Bkz.: Emil Ermatinger, Dichtung und Geisetesleben der deutschen Schweiz, Miinih
1933, s 11.
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nin bicimlenmesinde pratik yarar saglayacak olanlar icin gelisme orta-
minin kendiliginden olustugunu sdéyler. Alman romantizm akimi, uygu-
lamada pratik bir yarar saglamadigindan olsa gerek, isvi¢re'nin diiglince
ve sanat boyutunu pek etkilemezken, 19. ylizyilin materyalist egilimli
akimlarinin isvigre edebiyat: lizerindeki etkileri biiyiik olmustur.

Almanca konugulan kesimde 19. yiizyilin en ¢ok yanki uyandiran
edebiyatgisi, son derece muhafazakar ozelliklere sahip bir yazardir. Jere-
mias Gotthelf adiyla iin yapanbu Bern'li rahip, toplumdaki geleneklerin
sirdiiriilmesi icin edebiyat alaninda bir savag verir adeta. Kiigiik bur-
juva diinyasinin yazart Gottiried Keller yine bu yillarda, toplum diize-
nini giliclendirmeyi ve bireylerde ruhsal soyluluk yaratmayir amagladigi
herbiri giiglii birer sanat liriinii olan yapitlariyla edebiyat tarihinin en
biyik isimleri arasinda yer almigtir.

Isvicre kiiltiir ve edebiyat tarihine kisa bir bakis, bu alandaki {iriin-
lerin, toplumun yapisindaki genel egiiimlere kosut olarak, gercekci ve
pragmatik bir yon gosterdigim, konservatif din ve ahlak motifleri icer-
digini, egitici ve,yonlendirici 6zellikler tasidigini ortaya koyar. isvicre'
de giidiimli edebiyatin en ug drnekleri 19. yiizyilda Wilhelm ve 20. yiiz-
yilda Hitler donemlerinde ortaya ¢ikar. Almanya'nin saldirgan ulusalci
politikasina karsi, isvicre'de bir 6zsavunma niteliginde, ulusal biiing al-
tinda toplanma egilimi goriiliir. Edebiyatta yerel konular ve isvigre do-
gasinin islendigi koy romanlarinin agir bastigi bu donemlerin en ilginci,
11, Diinya Savasi sirasinda « manevi iilke savunmasi > adi altinda siirdii-
riilen kampanyadir. Bu kampanyanin stratejisinin 6ziinii, ulusal bilin-
cin giiclendirilmesi ve iilkenin tiim kaynaklarinin bu yonde seferber
edilmesi olusturur. Edebiyatin da bu amagla giidiimlii bir yap1 gosterdi-
gi, ulusalc1 olmayan, birlik ve beraberlik ruhunu giliclendirici 6geler ta-
simayan edebiyat Urlinlerinin dislandigt gorilir. Edebiyati doktriner
kaliplara oturtmaya calisan, yalniz icerikte degil, bicimde de tiim yeni-
liklere karst olan "manevi llke savunmast” yillari, edebiyat alaninda
son derece kisir gecmis, arkaik olugsumlara yol agmistir.

Isvicre edebiyatinda goriilen gercekci ve pragmatik egilim, cagdas
edebiyatta da cesitli boyutlarda kendini gosterir. Savag sonrasindan yet-
migli yillara kadar olan dénemde, bliylik edebiyat ustalar1t Max Frisch
ve Friedrich Diirrenmatt'ta da 6rnekleri goriilen elestirel bilinc, bu gele-
negin bir uzantisi olarak da ele alinabilir.

Edebiyat bilimcileri, bu tlilkenin edebiyatinda en ¢ok kullanilan
tliirlin diizyazi1 olmasini; essayistik ve an1 gibi dallarda cok
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fazla Urlin verilmesini toplumdaki gercek¢i yaklagima, somutlastirma
egilimine bagliyorlar genelde, ice doniik 6znel bir yapiya sahip olan siir-
le, 6zde anarsik ve kigkirtici bir yapisi olan tiyatro, Isvicre edebiyatinda
az kullanilan tiirlerdir. I I . Dilinya Savast sonuna kadar 6nemli bir ti-
yatro yazarinin cikmamasi da bunun bir gostergesidir. Kendisi de Isvigre-
li burjuva aydininin bir prototipi olan edebiyat tarih¢isi Ermatinger,
diizyazi anlat1 tiiriinii, toplumsal diizene giiveni sonsuz, gercekgi Isvic-
re toplumu icin en uygun edebiyat tiirii olarak nitelendiriyor.

Isvigre edebiyatinda en cok iiriin verilen diizyazi tiirleri arasinda
edebiyat elestirisinin de bulundugu dikkati cekmektedir. Ulkenin 6zel
sosyokiiltiirel yapisi, edebiyat elestirisi dalinin yerlesmesinde ve yaygin-
lagsmasinda 6nemli bir rol oynar. Kiiltiir pluralizmi nedeniyle karsitlik-
larin giinliik yasamda bile gozlemlendigi bu iilkede, kisinin kendisine
ve cevresine karsi farkinda olmadan yarattigi elestirel biling, tiniversi-
telerin Alman Edebiyati kiirsiilerinde bilimsel bir boyut kazanir. Bu kiir-
silerde «karsilagtirmali edebiyat» ve «edebiyat elestirisi> alanlarinda
yapilan caligmalarin sayist hayli kabank olup, tlilkede genis kapsamli bir
essayistik gelenegi bulunmaktadir. Eduard Korrodi, Emil Ermatihger,
Gotthard Jedb'ncka, Max Rychner, Emil Staiger, Walter Muschg, Cari
J. Burckhardt, Werner Kaegi, Gerda Zeltner, Fritz Ernst, Manfred
Gsteiger ve Elsbeth Pulver bu gelenegin uluslararasi alanda {in yapmis
isimleri arasinda sayilabilir. Ana edebiyat tiirlerindeki yapitlarin ¢ogu
lilke sinirlarini agamazken, deneme tiiriinlin diinyada yanki bulmasi,
1950'li yillarda bu tiiriin Isvicre edebiyatinin temelini olusturdugu
kanisinin ortaya cikmasina neden olmustur.

20. yiizy1l Isvigre edebiyatinda, deneme tiiriiniin yanisira, ani, gezi
notlar1 ve otobiyografi gibi «{edebiyatin yan dallarinda» ortaya cikan
yapitlarin sayisinin oldukca fazla olmasi dikkati ¢ekmekte. Yapitlari,
kendi diisiinceleri ve yasamlarindan kesitler veren ve kurgusaldan g¢ok
gercek Ogeler iceren bu yazarlar arasinda otuzlu yillarin avangardistle-
rinden Cari J. Burckhardt da bulunmakta. Ayn1 zamanda tarih¢i olan
yazarin « Kiigiik Asya Gezisi) adlikitabi, onun Tlrktarihinin 6nemlibir
kesitinde (Kurtulus Savasi sonrasi) Anadolu icinde yaptig1 bir gezi ile
ilgili anilarini icerir.

Ozellikle yetmisli yillarda revagta olan, daha cok marjinal yasam
Oykiilerinin yogun oldugu gilinliik tiiriiniin doruk noktasinda Max Firsch'
in ginlikleri gortliir. Birgok elestirmen tarafindan yazarin en guglii
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yapitlar: diye nitelendirilen bu gilinliikler, ger¢cek ve kurgusalin birbirine
yogrulmasindan olusur.

Isvicre-Alman edebiyatinin son otuz yil icindeki en belirgin 6zellik-
lerinden biri olan «dile kuskuyla yaklasma egilimi) de,
elestirel bilincin bir {iriinii oldugu kadar Isvigre-Alman kesimindeki dil
ikileminden de kaynaklanmaktadir. Sozciikler ve icerdikleri anlamlar ile
gercekte sOylenmek istenilen arasindaki gerilim, cagdas yazar ve felse-
fecilerin ele aldiklart konularin basinda gelmektedir. Geleneksel yasam
bicimininiletisim araciolan dilin yardimiyla, toplum sisteminin diginda
bir diisiince yapisini yansitmak isteyen c¢agdas yazarin sorunsali, «dil
karamsarlig1 > veya <dil kuskusu > diye adlandirilan olguda digimlen-
mektedir, isvigre gibi, burjuva yasam biciminin en kat1 kaliplar: icinde
surduruldigi bir llkede, avangard ozellikler tasiyan 1950 sonrasi yazar-
larinin, kullandiklar: dile karst duyduklari kuskuyu anlamak fazla zor
olmamakta.

Dile kuskuyla yaklagsma olgusu, ozellikle c¢agdas isvi¢gre edebiya-
tinda motif diizeyinde de kendini gosterir. Max Frisch, Otto F. Walter,
Hans Albrecht Moser ve diger bir ¢ok yazarin yapitlarinda dilsizlik mo-
tifini kullandi1g1 gorilir. Otto F. Walter'in inli roman:1 "Dilsiz"de oldu-
gu gibi, suskun, konugsmayan roman kahramanlarinin ¢oklugu dikkati
¢ekmektedir. Unlii tiyatro ustast Diirrenmatt'in son yapitlarinda da ay-
n1 egilim goze carpar. Yazarin son oyunlarinda agirlik merkezini replik-

ten oyuncuya kaydirmakta oldugu goruliir.

Cagdas 1svi<;re edebiyatinda, lilkenin yerel oOzellikleriyle paralellik
gésteren bir egilim de, «darlik duygusu» ve «kag¢gma) motif-
tiflerinin dikkati cekecek kadar cok kullanilmasidir. 41.000 km’ alani
olan daglarla kapli bu kii¢ciik tilkede, daglar ve yiiksek tepelerle sinirlan-
mamis bir goriis alan1 yok gibidir. Bu cografi darliga, biiyiik denizlere
uzaklik ve 6nemli kiltiir metropollerinin bulunmamasi1 gibi 6zellikler de
eklenir. Bu durum, bolge insaninda edebiyatta da yankisini bulan iki
degisik karakter oOgesinin olusumuna yol acar: ice donuklik ve kendi
kendine yetme egilimi ile kagma, uzaklara gitme 6zlemi. Ulke ekonomi-
sindeki biiyiik atilimlar cografi konumun yarattigi « darlik» duygusunu
bir 6l¢iide ortadan kaldirmissa da, kiigik devlet kompleksi hala siiregel-
mektedir.

Ozellikle Max Frisch'de ¢ok belirgin olan tdarlik > duygusu, yazarlar-
da degisik bicimlerde kendini gosterir: Tarihin disinda yasama; buylk
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uluslarin ve kulturlerin arasinda bir yerde sikisip kalma ve kuguk bir
devletin sinirlar icinde yasamanin insana verdigi ikincil olma duygusu.

Ancak bu gercekligi yalnizca cografi kaliplar icinde degerlendirmek
yuzeysel olur. Teknolojik gelismenin uzaklik Olc¢ilitlerini gorecelestirdigi
cagimizda, bu olgu ayni zamanda maddeci kiicik burjuva yasantisinin
kisitli ruhsal boyutunun yarattigi dar kaliplar ile aydinin bakig acisinin
catismasindan, olugsmaktadir. Bu maddesel ve ruhsal kokenli «darhik >
duygusu bir yandan edebiyatta yogun bir toplum elestirisi biciminde
ortaya c¢ikarken, diger yandan da somut anlamda < genis > bir dinyanin
sergilenmesine neden olmustur. Max Frisch'de Amerika, Guatemala ve
Meksika "Homo Faber” ve "Stiller" romanlarinda yer alirken, Jirg
Federspiel ve Jeanlouis Cornuz Amerika'y:r elestirel bir uzakliktan an-
latirlar. Katmandu, Cin ve Ortadogu da isvigreli yazarlairn uzamsal
boyutu arasindadir.

1950'lerin ilk yillari, 1svigreli cagdas iki buytik edebiyat ustasinin ilk
urunlerini verdikleri yillardir. Max Frisch diizyazi anlat1 tiirtinde, Fried-
rich Durrenmatt da tiyatro alaninda diinya capinda un yaparlar. Bu,
uzun sure kendi sinirlari iginde kapanip kalmis ve bliyuk bir isim ¢ikara-
mamus olan Isvigcre-Alman edebiyatinda yeni bir dénemin baslangicidir.
Frisch, bireye ve topluma yonelik bir elestiri ¢ercevesinde, kimlik buna-
hm icindeki cagdas insani anlatirken, romanlarinda avangardist bicim
Ogeleriyle anlati tiirtiniin sinirlarini1 zorlamakta, Diirrenmatt ie Brecht'
in epik tiyatrosundan yola c¢ikarak, abslirde kacan komedi Ogeleri kul-
lanmakta, tiyatroda zaman ve uzam kavramlarini ortadan kaldiran de-
nemelerde bulunmaktadir. Buikiyazarda, 1svigre savas sonrasi edebiya-
tinin ikinci kusak yazarlarini buytk ol¢ude etkilemis, yeni bir donemin

onclileri olmuslardir.

Altmish yillar 1svigre edebiyatinda burjuva edebiyati geleneginin
sonudur. Toplumsal angajmanin yogunlugunu korudugu, cogu birer ¢ag
romani gorinumundeki bu yapitlarda, nouveau romanin bigimsel etkisi-
nin yanisira dikkati c¢eken diger bir olgu da, ¢agdas dunyada
bireyin konumu sorunsal1 dir. Otto F. Walter parcalanmis
bireyin kendine giivensizligini bicime de yansitarak, <ben > veya <o >
anlatimini kaldirmig, onun yerine «sen> ve kollektiflik anlami iceren
<biz > anlatimini getirmistir. Jorg Steiner'in figiirleri ise suskunlugun
simirindadirlar. Paul Nizon, ¢agin bir hastaligimi, iletisim eksikligini ya-
pitlarinda vurgularken, Adolf Muschg'da ana sorunsal aydinin c¢agi ile
olan iligkisidir.
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Altmis kusagi yazarlarinda diizyazi tiirii yine on siradadir. Ayni yil-
larin diger Bat1 tlilkeleri edebiyatlarinda goriilen bir olgu, Isvigre-Alman
edebiyatinin da Ozellikleri arasindadir: «Diizyazida tiirsel siniflandirma-
larinortadan kalkmasi: >. Kisa roman, 6ykii ve novelibirbirinden ayirdet-
mek olanak digidir neredeyse. Metinlerinbigimsel cok yonliiliigl, diizyazi
ve siirin ritmik diizyazida cakigmasi; giinliik, anive kurgusal diizyazinin
birbirine karigmasi, artik geleneksel edebiyat liriinlerinde oldugu gibi bir
yapitin belirli bir tiirsel kaliba oturtulmasini engellemektedir.

Yetmisliyillarda Isvicre edebiyatinda biiyiik bicim yenilikleri goriil-
mez. Daha onceki donem yazarlarindan farkli olduklari yon, savas son-
ras1 edebiyatinin siyasal icerikli toplumsal boyutunun, bunlarda yerini
bireysel yasantinin daha agirlikli oldugu bir bagka boyuta birakmasidir.
Isvigre edebiyatinin her déneminde var olan toplumsal angajman, sag-
sol ayiriminin istiinde, daha genis, kapsamli, daha derin bazi1 disiince
ve davranig bicimleri arasindaki gerilimde ortaya cikar: Bireyselin sab-
lonlagmaya, yasamakta olanin kaliplasmaya, yasamin teknokrasiye ve
dogal olanin kurallara karsi savunulmasi bu déonem yapitlarinin ortak
6zelb'gidir. Oznelligin anatonu olusturduguyetmisli yillar, Isvicre edebi-
yatinda siirtiiriintiin en ¢ok kullanildigr dénemdir. Doganin teknolojiye
kurban edilmesi ise, iilkesinin dogal giizellikleriyle gurur duyan Isvicreli
sairin en ¢ok kullandig1 konular arasindadir.

Kendi toplumu iginde bile degisik irklardan insanlarin yer aldigi
Isvicreli yazarin <+ yabancilik > konusunu oldukca fazla islemesi bir rast-
lant1 olmasa gerek. Isvigre'de calisan yabanci iscileri, cogunlukla ital-
yan ve Ispanyollari konu alan romanlar ile toplumun kat1 burjuva deger
Olciileri arasinda sikigip kalmis aydinin yabanci konumunu vurgulayan
yapitlar son yillarda daha da artmis durumdadir.

Isvigre edebiyatinda yetmis sonrasi yillardan giiniimiize kadar olan
zaman kesitinde goriilen en 6nemli gelismelerden biri de, kadinya-
zarlarin sayisinda gorilen biiyiik artigtir, 1971 yilina kadar siyasal hak-
lardan yoksun bulunan isvicreli kadin yazarlar, olaylari ve insan iligki-
lerini algilayigslarindaki olaganiistii duyarlilikla dénemin en ¢ok ovgi
alan yazarlarinin baginda gelmektedir. Yetmis sonrasi yillara damgasini
vurmus bu kadin yazarlar arasinda Verena Stefan, Christina Brunner,
Erica Pedretti ve Maja Beutler sayilabilir.

Zaman zaman toplumsal angajman acisindan giidimlil diyabilece-
gimiz bir boyuta ulasan gercekci ve pragmatik yaklasim; «uzun yillar kur-
gusaldan cok deneme, an1 ve otobiyografi gibi gercek ogeler iceren dallar-
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da yogunlasma ve diizyazi anlati tiiriiniin yaygin kullanim1>, Isvicre ede-
biyatinda kokleri ylizyillar icine uzanmig sosyokiiltiirel nedenlere bagl
geleneksel diyebilecegimiz egilimlerdir. Ayrica, dile kugkuyla yaklagma;
bicimle biitiinlesen hem soyut hem de somut diizeydeki darlik duygusu;
cagdas teknolojitoplumu insaninin kimlik bunalimi, kagma ve yabancdik
motifleri, yalnizca isvicre edebiyatina 6zgii olmamakla birlikte, sosyo-
kiiltiirel kosullar nedeniyle bu tilke edebiyatinda belki de diger birgok
lilkeden daha uygun bir ortam bulmustur.

isvicre'nin Alman, Fransiz ve italyan kesimi edebiyatlarinin adi
gecen dilleri konusan komsu iilkelerin edebiyatlarindan biiyiik olgiide
etkilendigi bir gergektir. Ancak yine de yerel faktorlerin, 6zellikle isvig-
re-Alman kesiminin edebiyatinda, Almanya'da ortaya c¢ikan edebiyattan
daha ayrimli bir gelismeye yol agmis oldugu da gozardi edilemez.

Yukarida vurgulamaya caligtigimiz, sosyokiiltiirel, tarihsel ve hatta
cografi kokenli ozellikler cercevesinde lilke edebiyatinda ortaya cikan
bu ayrimli gelisgme nedeniyle, 0zgiin bir isvi¢gre edebiyatindan sézedilip
edilemeyecegi, «diinya edebiyati) ve "ulusal edebiyat" kevramlarinin
15181 altinda hala tartisilmaktadir, isvigre'deki kiiltiir pluralizmi ise bu
tartigmaya degisik bir boyut eklemekledir. Ancak bu baglamda bir ger-
cegi vurgulamadan gecemeyecegiz: Yerel Ogeler bir edebiyat lirliinliniin
olugmasi sirasinda yalnizca dogal yapi taslarindan biridir. Yazar ger-
cegini kuskusuz yerel olanin icinde yakalayacaktir. Yerel Oge ise ancak,
hem icerik hem de bicim acgisindan evrensel olanla bir bilesime varildi-
ginda ger*cek degerine ulasir.



